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Une transcription des Vita et Miracula Mengoldi 
au début du XVIe siècle (1526) 

par Philippe George 

Introduction (*) 

En entamant l'étude du dossier hagiographique de saint Mengold, 
chevalier martyr, patron de la ville de Huy (1), nous nous étions livré 
à un inventaire des manuscrits de la Vita et des Miracula Mengoldi. 

La plus récente édition de la Vita Mengoldi fut réalisée en 1887 
par Oswald Holder-Egger dans la collection des Monumenta Ger-
maniae Historica (2) ; pour les Miracula Mengoldi, il faut remonter à 
l'édition de 1658 de Jean Bolland dans les Acta sanctorum (3). 

Toutefois, ces deux éditeurs n'utilisèrent que des manuscrits 
étrangers à Huy. Il importait pour nos recherches de vérifier si 

(*) Au seuil de cet article, c'est un plaisir d'exprimer nos remerciements aux com¬ 
missaires qui furent chargés de son examen : le Professeur A. Joris, le Professeur 
J. J. Hoebanx, le Professeur A. Verhulst et le Professeur R. C. van Caenegem qui 
n'ont pas ménagé leurs précieux conseils et judicieuses observations. 

(1) Notre mémoire de licence en Histoire Saint Mengold de Huy. Hagiographie, 
liturgie et histoire a été présenté en 1977-1978 à l'Université de Liège, sous la direction 
du Professeur André Joris. 

Nous avons consacré au saint hutois plusieurs articles : Jalons pour l'histoire d'un 
culte : saint Mengold de Huy et Ouverture des châsses des saints Domitien et Mengold au 
Trésor de Notre-Dame de Huy. (en collaboration avec Christine Charlier, anthropologue), 
dans les Annales du Cercle Hutois des Sciences et Beaux-Arts, tome XXXIV, 1980, 
pp. 121-184 et tome XXXVI, 1982, pp. 31-75 ; Noble, chevalier, pénitent, martyr. L'idéal 
de sainteté d'après une Vita mosane du XIIe siècle, dans le Moyen Age, t. LXXXIX, 
1983. pp. 357-380; enfin L'église Saint-Mengold et sa paroisse. Approche historique, dans 
un ouvrage collectif sur le Vieux Huy édité par l'ASBL « La Maison près la Tour », 
actuellement sous presse. 

La Vita Mengoldi porte le n° 5879 de la Bibliotheca hagiographica latina, les Mira¬ 
cula le n° 5880 ; nous espérons donner prochainement une nouvelle édition des Miracula 
(voir ci-après note 1 1). 

(2) MGH. SS, t. XV, lre partie, 1887, pp. 557-563. 
(3) /M.SS. Februarii, t. II, 1658, pp. 191-196. 
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aucun manuscrit, directement originaire de Huy ou mieux encore du 
Chapitre collégial hutois, n'avait survécu. Il semble bien que Bartho-
lomé Fisen (4) avait vu un pareil manuscrit, ainsi que le relate 
Jean Bolland au chapitre 9 du Commentarius praevius qu'il consacra 
à saint Mengold : « Quaerit quid sentiam de Vita S. Mengoldi scripta 
in magno illo codice templi Beatae Virginis Huensis ? » 

Au début du siècle, l'Abbé Sylvain Balau lui aussi avait repéré le 
manuscrit ; dans son analyse de la Vita Domitiani, il écrit qu'il existe 
une « copie du XVIe siècle, reliée à la suite du manuscrit de la Vie 
de saint Mengold, appartenant à la Collégiale de Huy et provenant 
du Chapitre de cette église » (5). Le manuscrit n'avait pas non plus 
échappé à la vigilance du Doyen Hyacinthe Demaret qui en 1924 
inventorie parmi les Archives de la Collégiale «un manuscrit très 
précieux, du XVIe siècle, contenant copie de la Vie de saint Mengold 
écrite entre 1150 et 1200 et de la Vie de saint Domitien, écrite avant 
1173 »(6). 

Malheureusement, cette filière jusqu'ici continue était soudain 
rompue par les affirmations plus récentes de Fernand Discry dans 
son inventaire des archives hutoises (7) : « Un important lot 
d'archives ecclésiastiques presqu'exclusivement paroissiales était ras¬ 
semblé à la Maison du Doyen. Le chanoine Demaret en a donné en 
1924 un inventaire sommaire. On y retrouve inscrits d'importants 
documents perdus dans des conditions mystérieuses. C'est le cas spé¬ 
cialement pénible du manuscrit des Vies de saint Domitien et de 
saint Mengold, composées au XIIe siècle et recopiées au 
XVIe siècle ». 

(4) C'est dans une lettre de 1636 à un ami, communiquée à Bolland, que Fisen cite 
ce manuscrit ; il est très sceptique sur la valeur de la Vie de Mengold, voire sur l'authen¬ 
ticité du saint lui-même : « Censo meras esse fabulas ab initio ad finem, aeque ac 
reliquias omnes quas vidi ». 

Dans son Commentarius praevius (AA.SS, Februarii, t. II, 1658, pp. 186-191), Bolland 
se livre à une sévère critique de l'œuvre de Fisen à propos de saint Mengold. Cf. c. 4, 9-
12, 15, 27, 39. Fisen écrivit : Sancta Legia Romanae Ecclesiae Filia sive Historiarum 
Ecclesiae Leodiensis, première partie parue à Liège en 1642 ; l'édition complète sortit à 
Liège chez G. H. Streel en 2 volumes in-fol. en 1696. Sur Mengold, cf. Pars I, liber VI 
(éd. de 1696 p. 127 et p. 144) et chronologia à la fin de la Pars I. Flores Ecclesiae Leo¬ 
diensis sive [...], Lille, 1647. Sur Mengold, cf. pp. 110 et 631. 

(5) Les sources de l'Histoire de Liège au Moyen-Age, Bruxelles, 1903, p. 336. 
(6) La Collégiale Notre-Dame à Huy, Notes et documents. Troisième partie 

(Ameublement artistique, Trésor et Archives), Huy, 1924, p. 83. 
(7) Discry (F.), Notice historique et nouvel inventaire des Archives de la Ville de Huy, 

s.l.n.d. (1962 ?). 
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Heureusement, depuis cet ouvrage de F. Discry, le Doyen de Huy 
Maurice Devos, déposa vers 1966 aux Archives de l'État à Huy plu¬ 
sieurs documents. Parmi ceux-ci, le manuscrit qui retiendra notre 
attention (8). 

Ce manuscrit comporte la Vita et les Miracula Mengoldi, accom¬ 
pagnés de deux actes diplomatiques destinés à authentifier la copie 
de ces textes hagiographiques. 

Il existait à la Collégiale de Huy un manuscrit ancien, sinon auto¬ 
graphe, des Vita et Miracula Mengoldi ; au XVIe siècle, le Chapitre 
collégial jugea sans doute utile d'en faire exécuter une copie, dans 
une écriture plus lisible pour l'époque, une belle humanistique. C'est 
à la même époque que l'on recopia dans les Recès capitulaires hutois 
toute une série de textes issus du Moyen âge (9), et le même proces¬ 
sus se déroulera en 1530 à propos de l'Obituaire de la Collégiale, 
retranscrit par le chanoine Gérard Lozé(10). Le manuscrit ancien, 
sinon autographe, des Vita & Miracula Mengoldi a disparu, c'est dire 
l'intérêt de la présente copie (11) d'autant plus qu'elle est garantie 
par l'autorité de deux actes. 

(8) Notre recherche aux Archives de l'État à Huy fut facilitée par la compétence et 
la disponibilité de Messieurs Ed. Tellier et P. Bauwens, Assistants. Le manuscrit est 
aujourd'hui répertorié dans Y Inventaire des Archives des Cures déposées aux Archives de 
l'État à Huy , publié par Tellier (Éd.) & Bauwens (P.), Tome II, Bruxelles, Archives 
Générales du Royaume, 1980, p. 69. 

(9) Ainsi, par exemple, deux actes de l'épiscopat de Raoul de Zähringen concernant 
la fête de saint Domitien : Archives de l'État à Huy , Collégiale de Huy , n° 21, f° 54v-55r : 
De celebratione Festi sancti Domitiani. De Festo sancti Domitiani (Voir leur édition par 
Daris (J.) dans Analectes pour servir à l'Histoire ecclésiastique de la Belgique, 
t. XIV, 1877, pp. 36-38). 

(10) Voir Renardy (Chr.) & Deckers (J.), L'Obituaire de la Collégiale Notre-Dame 
à Huy, Bruxelles, 1975 ( Publications in-8" de la Commission Royale d'Histoire). 

À ce propos, une hypothèse est tentante à formuler au vu des formats des deux 
manuscrits : Bruxelles, Bibliothèque Royale, II, 4459 = Regula, martyrologe, obituaire, 
fragment de cens: 310mm x 215mm — Huy, Archives de l'État, Cures de Huy, 
Paroisse St-Mengold, n° 13 = manuscrit dont il est question dans cet article : 
3 10 mm x 225 mm. 

Notre manuscrit aurait-il été soustrait à ce « livre » de la Collégiale ?... Ce magnus 
Codex templi Beatae Virginis Huensis dont parle Fisen (voir note 4) ? 

(11) En ce qui concerne la Vita Mengoldi, une nouvelle édition ne s'impose pas : 
nous disposons en effet de deux manuscrits du XIIe-XIIIe siècle (Bruxelles, Bibliothèque 
Royale, 5519-26, f° 44r-48v, et, II 1146, pp. 162-175) dont s'est servi Holder-Egger ; il ne 
connaissait pas ce manuscrit de Huy, ni les manuscrits de Rougecloître ( Vienne , Oester¬ 
reichische Nationalbibliothek, Series Nova 12706, t. I, î~ 193v-197v) et de la Charireuse de 
Nieuwlicht ( Utrecht , Rijksuniversiteit, 391, t. I, P 173r-174r) ; nous les avons collationnés 
avec l'édition de Holder-Egger ; la plupart des variantes qu'ils introduisent sont de 
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Dans une première étape, Jean de Theux, abbé du Neufmoustier, 
est appelé à témoigner de la valeur d'une copie de la Vita & Mira¬ 
cula sancti Mengoldi. Seconde étape, la copie est envoyée à l'évêque 
de Liège, Erard de la Marek, qui, par son autorité, le 9 novembre 
1526, certifie en même temps les mérites du saint martyr. 

On peut s'interroger sur les motivations exactes de ces actes. Des 
saints à la carrière aussi fabuleuse que Mengold furent-ils la cible 
des hérétiques à l'époque ? ... et, pour défendre la gloire de leur saint 
patron, les chanoines de Huy ont-ils recherché l'appui épiscopal ? 
Aucun document ne permet de corroborer cette hypothèse, hormis 
les principes-mêmes de la Réforme (12) et certains événements con¬ 
temporains (13). Des préoccupations liturgiques sont-elles à la base 
de cette requête ? Il ne fait aucun doute que le manuscrit de la Vita 
et des Miracula Mengoldi avait à Huy une fonction liturgique (14) ; 
elle apparaît toutefois moins clairement que pour saint Domitien, 

minimes variantes linguistiques « dont l'intérêt humain et même peut-être l'intérêt lin¬ 
guistique ne seraient pas très grands », pour reprendre une remarque du Père de Gaif-
fier (Baudouin), Hagiographie et historiographie. Quelques aspects du problème, in Setti-
mane di Studio del Centro italiano di Studi sull'alto Medioevo, t. XVII : La Storiografia 
altomedievale, 10-16 avril 1969, tome I, Spolète, 1970, p. 182. Par contre pour les Mira¬ 
cula Mengoldi, le présent manuscrit de Huy est de loin supérieur au manuscrit dont s'est 
servi Jean Bolland ; nous avons pu ainsi établir une nouvelle édition des Miracula que 
nous espérons publier prochainement. 

(12) Voir la bibliographie donnée par Moreau (G.), dans son article Les études 
d'histoire de la Réforme à l'Université de Liège, 1 1 p. in-8°, Liège, Institut d'Histoire de la 
Renaissance et de la Réforme, Extrait de la Revue Universitaire de Liège, 1974/2-
1975/1. 

(13) La Paix de St-Jacques (1487) énumérait les mesures à prendre contre «tous 
cheux qui blasphémeront Dieu, les sains et sainctes » ; en 1530, une liégeoise «était 
accusée d'avoir prononcé des paroles blasphématoires contre la Vierge Marie ». D'après 
Halkin (L.-E.), Un procès de religion à Liège en 1530, dans Chronique archéologique 
du Pays de Liège, t. XXVI, 1935, pp. 15-18. 

(14) Sur l'utilisation du codex hagiographique, voir Aigrain (R.), L'hagiographie. 
Ses sources. Ses méthodes. Son histoire, Paris, 1953, pp. 166-167 et 239-242, et de Gaif-
fier (B.), La lecture des Actes des martyrs dans la prière liturgique en Occident. À propos 
du passionnaire hispanique, dans Analecta Bollandiana, Bruxelles, tome LXXII, 1954, 
pp. 134-166. Guy Philippart dans son ouvrage Les légendiers latins et autres manuscrits 
hagiographiques (Turnhout, 1977, pp. 112-121, Typologie des Sources du Moyen Age 
occidental , Université de Louvain, Fasc. 24-25) a fait une excellente synthèse sur la 
question, mettant en évidence les travaux du Père de Gaiffier et notamment le chapitre 
L'Hagiographe et son public au XIe siècle de sa thèse L'hagiographie dans le marquisat de 
Flandre et le duché de Basse-Lotharingie au XIe siècle, publiée dans Études critiques 
d'hagiographie et d'Iconologie, Bruxelles, 1967, pp. 475-507 ( Subsiudia hagiogra-
phica n° 43). 

Enfin on tiendra compte des remarques du Père de Gaiffier (Baudouin), À propos 
des légendiers latins, in Analecta Bollandiana, Bruxelles, t. XCVII, 1979, pp. 60-68. 
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dont la Vie , dans le manuscrit sur papier relié à la suite des parche¬ 
mins qui nous occupent (15), a été par la suite scindée en huit lec-
tiones pour l'office. Saint Mengold entre très tôt dans le Missel 
liégeois (Delft 1485, Paris 1499, Spire 1502, Paris 1509, 1511, 1513...) 
qui renferme des séquences rimées inspirées des grands traits de la 
Vita (16) ; il faut toutefois attendre 1746 pour voir son entrée dans le 
Bréviaire liégeois avec/une simple commemoratio (17). 

On sait la prédilection d'Erard de la Marek pour Huy(18). La 
voûte du chœur de la. Collégiale hutoise fut décorée en 1523, comme 
l'a inscrit le peintre à l'entrée de celui-ci ; au-dessus du maître-autel, 
près du rond-point, tout porte à croire que Mengold est représenté 
parmi les quatre personnages, surplombant l'endroit où jadis était 
exposée sa châsse (19). Or, on se rappellera que l'évêque avait donné 
une somme de 350 florins de Huy pour aider à la construction des 
voûtes de l'église collégiale (20). Par ailleurs, en 1515 et 1528, la 

(15) Voir ci-après la description de l'ensemble du manuscrit. 
(16) Ces séquences sont publiées par Daris (J.) dans ses Notices historiques sur les 

églises du Diocèse de Liège, Liège, tome XV, 1894, pp. 176-177 et par Blume (C.) et 
Drèves (G. M.) dans Analecta Hymnica medii aevi, tome XL, 1902, p. 256. Voir 
Chevalier (U.), Repertorium hymnologicum, Louvain, tome I, 1892, et tome V, 1920, 
n° 2817. 

(17) Mengold ne bénéficie pas dans le Bréviaire liégeois de leçons historiques. Voir 
Simenon (G.), Les leçons historiques du Bréviaire liégeois, dans Revue ecclésiastique 
de Liège, Liège, tome XX, 1928-1929, pp. 219-233. 

Entretemps, toutefois, les Officia propria festorum Ecclesiae et Diocesis Leodiensis 
(Editions successives de 1623, 1644, 1666, 1683 et 1698) publièrent des proses sur le 
saint, directement inspirées de sa Vita. 

Par un mandement du 15 janvier 1526, Erard de la Marek avait interdit la publica¬ 
tion ou la vente de livres non approuvés par l'usage ou par une décision spéciale. Le 
professeur L.-E. Halkin qui a publié cet édit de 1526 ( ici-même , t. CXXV, 1959, pp. 405-
430) nous fait toutefois remarquer que ce document concerne surtout la discipline et la 
moralité ecclésiastiques. 11 semble bien que ce texte approuvant une copie de textes 
hagiographiques soit unique pour l'époque. Nous remercions vivement Monsieur le 
Professeur Halkin de nous avoir fait part de ces remarques. 

(18) Cette prédilection entraînera des conflits avec l'administration urbaine. Voir 
notamment Discry (F.), Nouveaux documents sur les conflits d'Erard de la Marek avec la 
ville de Huy 1511-1516, Ici-même, tome CXXX, 1964, pp. 1-109. 

(19) Voir Demaret (H.), op. cit., et Lemeunier (A.), La Collégiale Notre-Dame de 
Huy, 1978 (Monographie de la Collection de l'Association Culturelle du Condroz rural) 
qui en donne une photographie page 20. 

(20) Voir Van der Made (R.), Contrats du XVIe siècle. L'achèvement de deux églises 
hutoises, dans Annales du Cercle hutois des Sciences et Beaux-Arts, tome XXV, 
Fasc. 3, 1957, pp. 174-185. 
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châsse du saint subit des restaurations (21). Enfin, en 1529 dans son 
Catalogus omnium antistitum Tungarorum Trajectensium ac Leodio-
rum Jean Placentius incorpore Mengold sous l'épiscopat d'Étienne, 
vers 904 (22). x 

Replacé dans le contexte religieux de l'époque, ce regroupement 
de divers témoignages de dévotion envers saint Mengold sous l'épis¬ 
copat d'Erard de la Marek nous semble attester un désir de réhabili¬ 
tation d'un saint issu des « ténèbres » du Moyen Age, en proie peut-
être à des critiques que la connaissance historique du personnage à 
l'heure actuelle ne désavouera sûrement pas (23). 

Description de l'ensemble du manuscrit 

Le codex est conservé aux Archives de l'État à Huy sous la cote : Cures de 
Huy (Huy 13), Paroisse Saint-Mengold n° 13. Il contient dans l'ordre : 
— Vita et Miracula Mengoldi (12 feuillets de parchemin en 2 cahiers) ; 
— 2 actes d'authentification de la copie de l'histoire de saint Mengold et de 

ses mérites (2 feuillets de parchemin) que nous éditons ci-après ; 
— Vita et lectiones Domitiani : saint Domitien, premier patron de Huy (26 

pages de papier). 

L'ensemble, provenant du Chapitre collégial de Huy, fut relié dans une 
couverture en carton, probablement vers 1839. En effet, au folio 1 verso se 
trouve l'inscription « Liber Capituli Huyensis » (Écriture du XVIIIe siècle ?) ; 
sur le recto de la couverture en carton reliant l'ensemble, l'inscription : « Vies 
de saint Mengold et de saint Domitien » et au verso : « 1839. J'appartiens à 
l'église primaire de Huy » avec le cachet « Église collégiale Notre-Dame de 
Huy ». 

Vita et Miracula Mengoldi sont disposés sur 2 colonnes (29 lignes), les 
Incipit, Explicit, Exemplum (dans les Miracula), ainsi que les majuscules des 
débuts de phrase sont rehaussés à l'encre rouge ; quelques lettres sont ornées 

(21) Communication de Monsieur A. Lemeunier qui a dressé la chronique histo¬ 
rique des remaniements de la châsse. 

(22) Jean Placentius (± 1500-1550). historien et poète latin, publia en 1529 son 
Catalogus. Delescluse (A.) lui consacre une notice dans la Biographie nationale de 
Belgique, t. XVII, 1903, pp. 695-697. 

Voir aussi Lavoye (Madeleine), La vie et l'œuvre de Jean Placentius de St-Trond, in 
Bulletin de la Société des Bibliophiles liégeois, Liège, T. XIX, 1956, pp. 29-47. 

(23) Voir George (Ph.), De l'intérêt de la conservation et de l'étude des reliques des 
saints dans le Diocèse de Liège, in Bulletin de la Société Royale Le Vieux Liège, t. X, 
n° 226, 1984. pp. 509-530. 



UNE TRANSCRIPTION DES VITA ET MIRACULA MENGOLDI 55 

de bleu. Belle écriture humanistique. Le format du parchemin est de 310 mm 
de hauteur sur 225 de largeur. L'écriture est du XVIe siècle. La date du 
9 novembre 1526 est mentionnée dans un des actes. 

La description des 2 actes sera donnée ci-après pour leur édition. 
Vita et lectiones Domitiani sont disposés sur toute la page. Le format du 

papier est de 292 mm de hauteur sur 195 de largeur. Il s'agit de la Vita 
Domitiani prima dont nous avons réalisé l'édition (1). 

ÉDITION 

A. Original sur parchemin. 
Les deux actes se présentent sous la forme de deux feuillets de parchemin. 
Le texte est disposé sur toute la page : premier feuillet recto verso, second 

feuillet recto seulement. 
— Premier feuillet recto : format 249 mm sur 158. Texte à l'encre noire, 

belle lettrine initiale (rinceaux Renaissance), écriture posée (Humanis¬ 
tique). 

— Premier feuillet verso : à la cinquième ligne, l'écriture posée se termine 
pour faire place à une cursive. On trouve alors le protocole final. 

— Second feuillet ', format 230 mm sur 159. Parchemin abîmé, texte à 
l'encre noire ; certaines majuscules sont rehaussées de rouge, lettrine 
initiale noire aux rinceaux rouges. 

Ce second feuillet, aujourd'hui après les textes hagiographiques et l'acte 
d'Erard de la Marek, y a sans doute été placé lors de la reliure du 
manuscrit, vers 1839. À l'origine, il se trouvait probablement devant 
les Vita & Miracula Mengoldi , ce qui expliquerait : son état de détério¬ 
ration (première page) ; certaines expressions de renvoi employées 
dans les deux actes («prefatorum », « premissorum »...). 

Nous éditons ces deux actes dans l'ordre dans lequel ils se trouvaient à 
l'origine (inverse de l'ordre actuel, voir supra) ; l'hypothèse peut égale¬ 
ment être émise que Vita et Miracula Mengoldi se trouvaient insérés 
entre les deux actes. 

À la recherche d'une copie, nous avons dépouillé sans succès les Recès 
capitulaires (1507-1534), ( Huy , Archives de l'État, Collégiale de 
Huy, n°21); Monsieur Edmond Tellier, Assistant aux Archives de 
l'État à Huy, a effectué le dépouillement complet des recès sans autre 
résultat ; nous le remercions vivement d'avoir été attentif à notre pro¬ 
blème. 

(1) Voir George (Ph.), Vies et miracles de saint Domitien, évéque de Tongres-Maas-
tricht (535-549 ) et patron de la Ville de Huy, à paraître in Analecta Bollandiana, 
Bruxelles. 
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1 

Jean de Theux, abbé du Neufmoustier, authentifie une copie de la Vita & 
Miracula sancti Mengoldi, pour le Chapitre collégial de Huy. 

s.d. [1526] 

Universis et singulis présentes litteras seu presens publicum transumpti 
instrumentum inspecturis, lecturis, visuris, pariter et audituris, Johannes de 
Tectis (1), abbas monasterii sancti Johannis Baptiste ecclesie Novi Monasterii 
in suburbio oppidi Hoyensis Leodiensis diocesis ordinis sancti Augustini, 
salutem in Domino. Sempiternam ac presentibus fidem indubiam exhibere 
Legendam, Vitam, Passionem ac Miracula beati Mengoldi ducis et martiris, 
cuius corpus in collegiata ecclesia beate Marie virginis prefati oppidi Hoyen¬ 
sis in feretro argenteo honorifice reconditum existit sive librum autenticum in 
membranis conscriptum et quotatum, in quo quidem libro, Legenda, Vita seu 
Passio prescripti beati Mengoldi, ducis et martiris, de verbo ad verbum 
autentice continetur. Nobis pro parte venerabilium virorum dominorum 
decani (2) ac capituli eiusdem ecclesie beate Marie virginis Hoyensis necnon 
domini Henrici Hanem (3), presbyteri, rectoris parrochialis ecclesie sancti 
Hylarii dicti oppidi, dictorum dominorum decani et capituli sollicitatoris et 
procuratoris, coram notario publico et testibus infrascriptis presentatibus (sic) 
nos cum ea qua decuit venerentia noveritis récépissé cuius quidem Legende, 
Vite, sive Passionis in libro huiusmodi ut prefertur autentice descripte de 
verbo ad verbum sequitur tenor et est talis. 

2 

Erard de la Marek, prince-évêque de Liège, authentifie une copie de la Vita 
& Miracula sancti Mengoldi et déclare dignes de foi les mérites du saint. 

9 novembre 1526. 

Post cuiusquidem libri Legende, sive Vite presentationem et receptionem 
nobis et per nos, ut premittitur factas, fuimus pro parte prefatorum domino¬ 
rum decani et capituli, ac Henrici eorum procuratoris, débita cum instancia 
requisiti, quatenus Legendam huiusmodi transumere, et in publicam trans-

(1) Jean de Theux, abbé de Neufmoustier dès 1503 jusqu'à sa mort en 1530. — Voir 
Hansotte (G.), Abbaye de Neufmoustier à Huy, in Monasticon Belge, t. II, Province 
de Liège, 3e fasc., 1955, pp. 292-293. 

(2) Maître Jean le Charpentier, doyen de la collégiale de Huy dès 1496 jusqu'à sa 
mort en 1530. — Voir Schoolmeesters (E.), La Collégiale Notre-Dame de Huy. Liste des 
doyens et des prévôts, dans Leodium, t. VI, 1907, p. 93. 

(3) Personnage cité comme rector de Saint-Hilaire de Huy dans Archives de l'État 
À Huy, Collégiale Notre-Dame de Huy, Recès capitulaires n°21, 2e partie, Fol. 34, 
52, 56 et 56 verso, de 1530 à 1534. 
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umpti formam redigi mandare dignaremur. Nos igitur Erardus (4) Cardinalis 
prefatus, attendentes requisitionem huiusmodi fore iustam et rationi conso-
nam, nobisque de huiusmodi sancti Mengoldi, ducis ac martiris, meritis, ac 
Legende preinserte robore et veritate plene constitit, et de presenti constat, 
igitur Legendam preinsertam ad effectum, quod presenti transumpto ubique 
locorum fides adhibeatur indubia, per notarios publicos infrascriptos trans-
umi et exemplari mandavimus et decrevimus, nostramque de super interpo-
suimus auctoritatem pariter et decretum pro ut mandamus et interposuimus 
ac dicernimus per présentes. In quorum omnium et singulorum fidem et 
testimonium premissorum présentes nostras litteras, sive presens publicum 
transumpti instrumentum per modum quinterni (5), Legendam huiusmodi in 
se continentes sive continens, fieri et per notarios publicos infrascriptos, 
subscribi et publicari mandavimus, sigillique nostri maioris (6), iussimus et 
fecimus appensione communiri. Datum et actum in arce nostra Hoyensi, 
sub ( a ) anno a nativitate Domini nostri Jhesu Christi millesimo quingente-
simo vigesimo sexto, indictione quartadecima, die vero nona mensis Novem-
bris, pontificatus sanctissimi in Christo patris et domini Clementis (7), divina 
Providentia Pape VU' anno tertio, presentibus ibidem venerabilibus viris 
dominis Johanne Bardoul (8) et Andrea de Nandren (9) presbyteris Leodien-
sis diocesis, testibus ad premissa vocatis specialiter atque rogatis. 

(") À partir de cet endroit, l'écriture n'est plus posée. 

(4) Erard de la Marek, prince-évêque de Liège de 1505 à 1538, cardinal depuis 1521, 
manifesta beaucoup d'intérêt pour la ville de Huy. Il ne signe pas cet acte ; d'après son 
itinéraire, il se trouve à Liège le 15 novembre. — Voir Halkin (L. E.), Réforme protes¬ 
tante et réforme catholique au diocèse de Liège. Le Cardinal de la Marek, Liège, 1930 
(Bibliothèque de la Faculté de Philosophie et lettres de l'Université de Liège, 
Fase. XLI1I). — Harsin (P.), Études critiques sur l'histoire de la Principauté de Liège 
14 77-1795, t. II, Liège, 1955. — Discry (F.), Nouveaux documents... op. cit. 

(5) Cahier de 5 feuilles assemblées. 
(6) Aucune trace de ce sceau ; Jean bâtard de la Marek, grand mayeur de Huy de 

1522 à 1532, fit la plupart du temps exercer sa charge en son nom. — Voir Yans (M.), 
Les échevins de Huy. Biographies des Échevins et des maires de Huy-Grande, Liège, 
Bibliophiles liégeois, 1952, p. 428. 

(7) Clément VII (Jules de Médicis), pape du 26 novembre 1523 au 25 sep¬ 
tembre 1534. 

(8) Jean Bardoul, fils d'Henri Bardoul (secrétaire d'Erard de la Marek de 1507 à 
1522), souscrit plusieurs actes à l'époque (cf. Polain (E.), Recueil des Ordonnances de la 
Principauté de Liège, 2e série, tome I (1507-1580), Bruxelles, 1869, et Supplément par 
Fairon (E.), dans Bulletin de la Commission Royale des Anciennes Lois & Ordon¬ 
nances de la Belgique, tome XIII, Bruxelles, pp. 263-344). — Plusieurs décanats 
échurent à la famille Bardoul. Anobli en 1532 par Charles-Quint, Jean mourut en 1539 
doyen de Saint-Lambert. — Voir Naveau de Marteau (L.) & Poullet (A.), Recueil 
d'épitaphes de Henri van den Berch, 2 tomes, Liège, Bibliophiles liégeois, 1925-1928, 
pp. 209 & 535. 

(9) André de Nandrin, chanoine de la Collégiale de Huy, mort en 1547. — Voir 
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De) mandato Reverendissimi et illustrissimi domini Cardinalis domini 
et principis mei metuendissimi supradicti s. Bardoul J. 

Et ego Gerardus Lozé (10), presbyter Leodiensis diocesis, apostolica et 
imperiali auctoritatibus notarius, quia ipsius Legende preinserte, presenta-
tioni transumptioni collationi auscultationi omnibusque et singulis aliis pre-
missis, dum sic ut permittitur fierent et agerentur, una cum prenominatis 
testibus ac notario collega meo infrascriptis presens interfui. Ideo hoc presens 
publicum instrumentum sive transumptum manu alterius fideliter scriptum 
exinde subscripsi, signoque et nomine meis solitis et consuetis una cum 
prefati Reverendissimi domini Cardinalis sigilli appensione (1 1) signavi, in 
fidem omnium premissorum rogatus et requisitus. 

Et quia ego Johannes de Yzier(12), presbyter Leodiensis diocesis, publi-
cus sacra apostolica auctoritate necnon venerabilis curie spiritualis Leodiensis 

(*) D'une autre main. 

Renardy (Chr.) et Deckers (J.), L'Obituaire de la Collégiale Notre-Dame de Huy, op. 
cit.. pp. 93-94 et 41. — Génicot (L.-F.), Les chanoines et le recrutement du Chapitre de 
Huy pendant le Moyen Age, in Annales du Cercle hutois des Sciences et Beaux-
Arts, t. XXVII, 1963-1964, pp. 41, 44, 64 et 86. 

(10) Gérard Lozé, notaire apostolique et impérial, chantre de la Collégiale de Huy 
depuis 1516, élu doyen en 1544, mort en 1564. (Voir Renardy & Deckers, op. cit., 
pp. XIII-XV). À gauche de ce paragraphe de souscription se trouve le splendide seing 
manuel de Lozé (voir fig. 1 ci-après) ; Mme Renardy-Van Roy nous a indiqué n'avoir 
jamais rencontré pareil seing dans les autres actes notariés de Lozé qu'elle cite. Dans les 
Recès capitulaires, on trouve en 1511 la souscription de Lozé comme notaire, mais une 
fois encore sans seing manuel (Archives de l'État à Huy, Collégiale de Huy, n° 21, 
lre partie, P 3 1 verso). 

(11) Aucune trace du sceau d'Erard de la Marek. Les sceaux étaient peut-être 
appendus à l'ensemble du manuscrit, ce qui expliquerait leur perte. 

(12) Jean de Ysier copia une partie des Recès capitulaires de la Collégiale de Huy 
(1528-1534), y mentionnant avec soin les bénéfices qu'il reçut; au 25 juin 1530, par 
exemple, se trouve son Admissio (...) ad altare sanctorum Gangulphi et Quirini (Archives 
de l'État à Huy, Collégiale de Huy, n°21, 2e partie, f°64bis recto). En 1534, il 
souscrit le contrat pour la construction des voûtes de la Collégiale (Archives de l'État 
À Huy, Cour de Justice, Huy Grande, n°64 obligations, f° 139v, cité par Van der 
Made (R.), op. cit., p. 183). 

La copie notariée du XVIIe siècle d'un rendage de 1543 le mentionne comme « curé 
de St Piere en l'enclostre » (Archives de l'État à Huy, Ville de Huy, n° 433, Farde 
« Fraternitas duodecim Apostolorum ») ; cette copie nous inciterait à le distinguer de Jean 
de Ysier (senior), chapelain de la Collégiale St-Jean de Liège, cité dès 1519 jusqu'à sa 
mort en 1541 (Voir Naveau de Marteau (L.), op. cit., n° 412 et Lahaye (L.), Inventaire 
analytique des chartes de Saint-Jean, 2 tomes, ici-même, 1921-1933, tome II. 

Izier est une localité près de Bomal-sur-Ourthe, où se dresse encore aujourd'hui une 
imposante tour du bas Moyen Âge (voir Tanghe (A.), La tour d'Izier, dans le catalogue 
de l'exposition Terre de Durbuy, Durbuy, 1982, pp. 154-159). 

À gauche de ce paragraphe de souscription se trouve le seing manuel de Jean de 
Ysier (voir fig. 2 ci-après). 
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notarius juratus, prescripte Legende presentationi ejusdemque transumptioni 
et collationi ceterisque premissis omnibus et singulis dum per modum et 
formam comissis fierent et agerentur una cum notario et testibus suprascriptis 
presens interfui eaque omnia et singula sic fieri vidi et audivi, idcirco hoc 
presens transumpti instrumentum manu alterius fideliter scriptum subscripsi 
ac una cum sigilli appensione supradicti Reverendissimi Domini mei, Cardi¬ 
nalis Leodiensis, in fidem, robur et testimonium omnium et singulorum pre-
missorum meis signo, nomine et cognomine solitis et consuetis signavi et 
corroboravi, rogatus et specialiter requisitus. 

Fig. 1. — Seing manuel de Gérard Lozé. (Agrandissement) 
Archives de l'État à Huy, Cures de Huy, Paroisse Saint-Mengold n° 13. Cf. note 10 

p. 58. (Photo Archives de l'État à Huy.) 
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Fig. 2. — Seing manuel de Jean de Ysier. (Agrandissement) 
Archives de l'État à Huy, Cures de Huy, Paroisse Saint-Mengold n° 13. Cf. note 12 

p. 58. (Photo Archives de l'État à Huy.) 

Jean Yernaux dans son article Les notaires publics du XIIIe au XVIe siècle spéciale¬ 
ment au Franc de Bruges, (ici-même, t. LXXXII, Bruxelles, 1913, p. 132) signale que « la 
majorité des seings manuels (qu'il a) examinés se ramènent dans leurs grandes lignes au 
type de l'ostensoir surmonté d'une croix. Souvent, chez les notaires apostoliques deux 
clefs y sont rattachées (...) ». 
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